


 INDIVIDUAL LIBERTY

Leaving everyday life behind. The HANSE 355 will be 

your safe and trusty partner. This modern judel / vrolijk & 

co-design combines elegance and a comfortable living 

space with fast hull lines. Steering wheel, self tacking jib 

and single line reefing system are all standard equipment. 

 LIBERTAT INDIVIDUAL 

Salir de del puerto y dejar la vida diaria detras. El HANSE 

355 siempre estara conntigo seguro y de fiar. Este moder-

no diseño de judel / vrolijk & co combina la elegancia y un 

espacio para vivir a gusto con una armonicas líneas del 

casco. Rueda de timon y sistema de rizos se una linea son 

todos equipamiento estándar.

 SOUS LE PONT, L'ESPACE XXL 

Des formes arrondies et un mobilier au design moderne ont 

été longtemps l’apanage des gros voiliers One-Off. Mais 

sur ce modèle HANSE, ils sont une évidence! Il s`imposent 

non seulement d’un nouveau style, mais également l’im-

pression de volume intérieur. 

 GROSSE FREIHEIT 

Einfach den Alltag hinter sich zurücklassen. Die HANSE 

355 ist ein zuverlässiger Partner. Diese moderne judel / 

vrolijk & co-Konstruktion verbindet Eleganz und komfor-

tablen Lebensraum mit schnellen Rumpflinien. Radsteue-

rung und Selbstwendefock sind Serienausstattung.

 IN GRAN LIBERTA’ 

Regolare le vele e lasciarsi alle spalle il tran tran quotidiano. 

La HANSE 355 sarà una compagna affidabile. Questo mo-

derna costruzione judel / vrolijk & co unisce eleganzad in-

terni accoglienti con linee di scafo veloci. Timone a ruota 

fanno naturalmente parte degli standard.







 SURPRISING IDEAS

Modern yacht furniture design with rounded shapes in a 

complete new maritime style. Choose from one or two aft 

cabins. We want that you and your family to enjoy your time 

in harbour as much as you enjoy your sailing.

 IDEAS SORPRENDENTES

Muebles de diseño de yate moderno con formas redon-

deadas en un estilo marítimo completamente nuevo.  

Puedes elegir entre una o dos camarotes de popa. Quere-

mos que disfrutes con tu familia la estancia en el puerto y 

de tu navegacion.

 FORMES SURPRENANTES 

Le design moderne de mobilier de yacht aux formes 

rondes est un tout nouveau style marin. Au choix avec une 

ou deux cabines arrière. Nous souhaitons que la voile soit 

pour vous et votre famille synonyme de plaisir même quand 

vous êtes au port. 

 ÜBERRASCHENDE FORMEN 

Modernes Yachtmöbel-Design mit runden Formen ist ein 

ganz neuer maritimer Stil. Auf Wunsch mit einer oder zwei 

Achterkammern. Wir wollen, dass Sie und ihre Familie das 

Segeln auch im Hafen genießen. 

 FORME SORPRENDENTI!

Il design die mobili moderno con forme arrotondate è un 

nuovissimo stile marittimo. Su richiesta è possibile avere 

una seconda cabina di poppa. Vogliamo che oi e la vostra 

famiglia possiate godervi anche la vita in porto.



 COLOURS, A SPECIAL AFFAIR

From Monte Carlo Cream up to luxury leather in Portofino 

Blue. Create your interior at your discretion. We provide a 

choice of 29 upholstery options in different materials and 

colours. After all, a boat should be a reflection of your in-

dividual style. 

 COLORES, UN ASUNTO ESPECIAL

Desde Crema Monte Carlo hasta la tapicería de cuero 

de lujo en Portofino Azul. Crea tu interior a tu discreción. 

Ofrecemos una variedad de opciones de tapicería en 29 

diferentes materiales y colores. Desde luego, una embar-

cación debe ser un reflejo de tu estilo individual.

 LES COULEURS, UNE FIN EN SOI

De la teinte Monte Carlo Cream à la version luxe cuir  

Portofino Blue. Agencez votre intérieur selon vos désirs. 

Nous vous proposons un choix de 29 revêtements cuir et 

tissu dans de nombreux coloris. Un voilier est finalement le 

reflet du goût et de la personnalité.

 FARBEN, EINE BESONDERE SACHE 

Von Monte Carlo Cream bis zur Leder-Luxusvariante Por-

tofino Blue. Gestalten Sie ihr Interieur nach Belieben. Wir  

bieten Ihnen eine Auswahl aus 29 Stoff- oder Lederbezügen 

in vielen Farben. Schließlich ist ein Schiff das Spiegelbild 

des individuellen Geschmacks.

 COLORI, UNA COSA IMPORTANTE 

Dallo Montecarlo crema alla variante di lusso della pelle 

Portofino blu. Impreziosite i vostri interni in come preferite. 

Offriamo una scelta di 29 tipi fra tessuto e pelle nei colori più 

diversi. D’altronde una barca è lo specchio del proprio gusto.

 Ohio Cherry – Interior Wood Standard

 Limber Maple – Interior Floor Standard

 Cherry Style – Interior Floor Option







 YOUR PERSONAL WISHES

Your HANSE is ready to sail away. You want a sprayhood, 

heating system, chart plotter, maybe a beautiful teak deck? 

In other words, you want to sail your dream yacht. No  

problem, we can supply you with everything you want.

 TUS DESEOS PERSONALES

Tu HANSE está listo para zarpar. ¿Quieres una capota  

antirociones, sistema de calefacción, plotter, tal vez una 

hermosa cubierta de teca? En otras palabras, tu quieres 

navegar tu yate de sueño. No hay problema, podemos 

ofrecerte todo lo que quieras.

 CE QUE VOUS VOULEZ

Votre bateau est « ready to sail away ». Vous avez besoin 

d’une capote de protection d’un chauffage, d’une électro-

nique de navigation complète, d’un beau pont en teck, en 

bref, vous voulez parcourir les flots sur le voilier de vos rêves? 

Pas de problème, votre rêve devient chez nous réalité.

 WAS SIE WOLLEN

Ihr neues Schiff ist „ready to sail away“. Sie benötigen eine 

Sprayhood, Heizung, umfangreiche Navigationselektronik 

oder ein schönes Teakdeck, kurzum, Sie wollen ihr persön-

liches Traumschiff segeln? Kein Problem, das können Sie 

von uns haben.

 QUELLO CHE VOLETE

La vostra barca è quindi pronta per navigare. Vi serve an-

cora una capottina paraspruzzi, una buona elettronica di  

bordo, una bella coperta in teak. Volete navigare con la bar-

ca dei vostri sogni? Nessun problema, potete averla da noi.



 THE ART OF BOATBUILDING! 

In your HANSE 355, we use environmentally friendly epoxy 

based vinylester resin, which increases strength and redu-

ces weight. It is a big advantage for people who like to sail 

fast. And osmosis is practically no longer an issue.

 ¡EL ARTE de construir yates!

En su HANSE 355 hemos usado resinas viniléster eco

friendly, de base epoxy, que aumentan la rigidez y reducen 

el peso. Es una gran ventaja para los amantes de la velo

cidad, y reduce el problema de la osmosis al mínimo.

 Les règles de l’art en construction 

navale! 

Pour fabriquer Votre HANSE 355 nous utilisons, une rési-

ne faibles émissions, de type Vinylester, base époxy, qui 

offre plus de rigidité, gain de poids, et résistance ultime a 

l’osmose. Ceci pour offrir plus de plaisir à ceux qui veulent 

naviguer vite.

 DIE KUNST DES BOOTSBAUS! 

In ihrer HANSE 355 wird umweltfreundliches Vinylester-Harz 

auf Epoxy-Basis verarbeitet. So wird der Rumpf besonders 

verwindungssteif und leicht. Wer gern schnell segelt, wird 

das schätzen. Und Osmose ist nahezu kein Thema mehr.

 L’AR TE DI COS TRUIRE BARCHE ! 

Per il tuo HANSE 355 abbiamo usato resina epossidica 

ecofriendly basta su resine vinelestere che aumentano la 

robustezza e riducono il peso. E’ un grosso vantaggio per 

chi in barca predilige la velocità e per di più il problema 

dell’osmosi e’ ridotto al minimo.



Individual cabin Concept

Specification hanse 355
LOA 	 10.59 m | 34'7"

Hull length 	 10.50 m | 34'4"

LWL 	 9.60 m | 31'5"

Beam 	 3.55 m | 11'6"

Draft 	 1.92 m | 6'3" (standard)

	 1.52 m | 4'9" (option)

Displacement 	 6.36 t | 14,021 lb

Ballast 	 1,845 kg | 4,068 lb (std)

	 1,925 kg | 4,243 lb (opt)

Engine 	 13,3 kW / 18 HP

Fresh water 	 240 l

Fuel tank 	 90 l

CE Certificate 	 A (ocean)

A1

B1

C1

Standard

A1

B1

C2

Option

Mast length above WL 	 16.43 m | 53'9"

Total sail area 	 64.86 m² | 698 sq ft

Main sail 	 35.25 m² | 379 sq ft

Self-tacking jib 	 29.61 m² | 319 sq ft

Rig 	 I 	 14.10 m | 46'3"

	 J 	 4.20 m | 13'8"

	 P 	 13.18 m | 43'2"

	 E 	 4.45 m | 14'6"

Design 	 judel / vrolijk & co

Interior 	 HanseYachts Design

All measurements are approximate. Specification and material can be changed without notice. Errors excepted.
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This brochure is not contractual. The yachts depicted partly comprise special equipment not included in the standard scope of supply Illustrations may not correspond with current versions. Subject to alterations in design and equipment without notice and errors excepted.
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